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The owner’s manual for this model consists of two volumes, “SET UP MANUAL” and
“OPERATION MANUAL".

Le manuel d'utilisation pour ce modéle se compose de deux volumes, le “MANUEL DE
CONFIGURATION” et le “MANUEL D'UTILISATION".

Die Anleitung fur dieses Modell besteht aus zwei Teilen: aus dem “ SET UP-HANDBUCH” und der
“BEDIENUNGSANLEITUNG”.

Bruksanvisning for denna apparat bestar av tva delar: “ INSTALLATIONSANVISNING” och
“BRUKSANVISNING”

I manuale di questo modello € composto da due libretti, “MANUALE DI IMPOSTAZIONE” e
“MANUALE DELLE ISTRUZIONI"

El manual de propietario para este modelo consta de dos volumenes, “MANUAL DE
CONFIGURACION” y “MANUAL DE OPERACIONES”

De gebruiksaanwijzing voor dit model bestaat uit twee handleidingen, de
“INSTALLATIEHANDLEIDING " en de “BEDIENINGSHANDLEIDING”

* This manual uses terms utilized by the English operating system as shown on the computer monitor. If the operating
system you are using is in another language, please replace the English terms with the terms used in your computer’s
operating system.

* Ce manuel utilise des termes employés par les systemes d’exploitation en langue anglaise tels qu'ils apparaissent sur le
moniteur d’un ordinateur. Si votre systéme d’exploitation utilise une autre langue, veuillez remplacer la terminologie
anglaise par celle qu'il utilise.

* In dieser Anleitung werden Ausdriicke verwendet, die — wie auf dem Computermonitor angezeigt —vom englischen
Betriebssystem genutzt werden. Wenn Sie ein anderssprachiges Betriebssystem verwenden, ersetzen Sie bitte die
englischen Ausdrticke durch die von lhrem Betriebssystem verwendeten Ausdriicke.

* | bruksanvisningen anvands termerna fran det engelska operativsystemet for datorn. Om ditt operativsystem anvéander ett
annat sprak, maste du ersitta de engelska termerna med de termer som géller pa spréket som anvands.

* Questo manuale utilizza dei termini utilizzati dal sistema operativo inglese, come & indicato sul monitor del computer. Seil
sistema operativo del vostro computer € in un’altra lingua, sostituite i termini in inglese da quelli usati nel sistema
operativo del vostro computer.

* Este manual utiliza términos utilizados por el sistema operativo en inglés, tal como se muestran en el monitor. Si el
sistema operativo que esta utilizando esta en otro idioma, sustituya por favor los términos en inglés por los términos
utilizados en el sistema operativo de su ordenador.

* |In deze handleidingen worden de termen van het Engelstalige besturingssysteem gebruikt zoals ze op het
computerscherm verschijnen. Als u een besturingssysteem in een andere taal gebruikt, gelieve dan de Engelse termen te
vervangen door de termen die in het besturingssysteem van uw computer worden gebruikt.
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KOMMA IGANG

Uppackning

Kontrollera att foljande delar finns med nar systemet packas
upp.

® Fjarrkontroll ® Batterier
= (typ AA, R6, UM-3)
« o
w o
we Oy
o
[Sotss
g ® USB-anslutningskabel
[E=ja=fas)
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® Utomhus FM-antenn

(Modeller for Storbritannien,

(Modeller for USA och Europa och Australien)

Kanada)

e CD-ROM
CD-ROM-skivan
innehaller programvaran
och online-hjalp for att
kunna styra apparaten
fran din dator.

Fjarrkontrollens funktionsomréade

Fjarrkontrollsensor

Inom ca. 6 m

&
S

llaggning av batterier

Eftersom fjarrkontrollen anvands for att styra manga av
apparatens funktioner, skall du borja med att lagga i de
medféljande batterierna i fjarrkontrollen.

1 Lagg fjarrkontroll upp-och-ned och taloss locket
till batterifacket genom att skjuta deti pilens
riktning.

2 Lagg i batterierna (typ AA, R6, UM-3) enligt
polaritetsmarkningarnainuti batterifacket.

3 Stang locket till batterifacket igen.

Batteribyte

Om du marker att fjarrkontrollen endast fungerar pa
mycket nara avstand fran apparaten betyder det att
batterierna ar svaga. Byt ut bagge batterier mot nya.

® Anvand batterier av typ AA, R6, UM-3.

® Setill att polariteterna vander réatt. (Se markningen inuti
batterifacket.)

® Taut batteriernaom fjarrkontrollen inte skall anvandasi
lang tid.

® Om batteriernaborjar lacka skall du ta ut dem direkt.
Undvik att r6ra den utlackande batterisyran och att den
kommer i kontakt med klader elikn. Rengdr batterifacket
noggrant innan du lagger i nya batterier.

e Setill att det inte finns ndgra hinder mellan
fjarrkontrollen och huvudapparaten.

o Utsétt intefjarrkontrollsensorn for starkt ljus, sérskilt inte
ljuset frén lysror, eftersom det finnsrisk att fjarrkontroll
en daintefungerar ordentligt. Stéll vid behov apparaten
langre bort fran den direkta belysningen.



ANSLUTNINGAR

Anslut inte apparaten och resten av anlaggningen
till natet férran alla anslutningar ar klara.

1. Gor alla anslutningar mellan denna apparat och annan
utrustning enligt anvisningarna nedan.

2. Kontrollera att alla kablar har anslutits ratt nar
anslutningarna ér klara.

3. Anslut apparaten och resten av anlaggningen till natet
nér alla andra anslutningar ar klara.

Se &ven bruksanvisningarnafor den andra utrustningeni din
anléggning.

Anvand anslutningskablar som séljs i handeln (géller ej den medféljande USB-anslutningskabeln).
Fargkodningen av apparatens in-/utgdngar och anslutningskablarna som anvénds for anslutningarna ar enligt féljande:

Vit Analoga ljudsignaler fér vanster kanal (stereo)
Rod Analoga ljudsignaler fér htger kanal (stereo)
Svart Analoga ljudsignaler (mono)

Digitala ljudsignaler (koaxial)

Anslutningar och deras funktioner

-

ANTENNA

/A
FMANT
750 unea. (
\—

(USA-modellen)

0 FM-antennanslutning
Anvands for anslutning av en FM-antenn.

9 Subwooferutgang (SUBWOOFER OUTPUT)
Denna anslutning kan anslutas till en subwooferhégtalare
(séljs separat), t.ex. Yamaha YST-SW45, for forbattrad
basatergivning.

@ Hogtalarutgangar (SPEAKERS)

Upp till fem hogtalare, t.ex. Yamaha NS-U40P
hogtalarsystemet, kan anslutas till anslutningarna FRONT
L, R, CENTER, REAR L och R. Hogtalarnas impedans
maste vara pa 4 Q eller mer.

@ Analogaingangar (ANALOG)

Dessa anslutningar anvands for anslutning av de analoga
utgangarna pa ett PC-ljudkort, en CD-spelare, MD-
inspelare, ett kassettdack e.likn.

6 Inspelningsutgangar (REC OUT)
Dessa anslutningar anvands for anslutning av de analoga
ingdngarna pa en MD-inspelare eller ett kassettdack.

@ PC-ingangar & utgangar (DIGITAL)

USB: Om det finns en USB-port p& din dator skall du
ansluta den till denna apparat. Du kan da fjarrstyra
apparaten fran din dator.

PC COAX IN/OPT IN: Dessa koaxiala och optiska
anslutningar anvands for anslutning av de digitala
utgdngarna pa ett PC-ljudkort, ett DVD-
videoavkodningskort e.likn.

@ Optisk ingang & utgang (DIGITAL)

AUX 1 OPT IN: Denna anslutning anvands for att ansluta
apparaten till den optiska utgdngen pa en CD-spelare, MD-
inspelare e.likn.

OPT OUT: Denna anslutning anvands for att ansluta
apparaten till den optiska ingdngen pa en MD-inspelare, ett
DAT-dack e.likn.

HVONINLNISNY
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ANSLUTNINGAR

Ansluta datorn

Ljud fran datorn kan sandas till denna apparat via ndgon av dessa anslutningar: USB, DIGITAL PC COAX IN, DIGITAL PC
OPT IN eller ANALOG PC IN. Om alla anslutningarna ansluts, kan du valja vilka anslutningar du vill ta signal fran via

apparatens frontpanel eller fjarrkontrollen.

Anslutning av USB-porten (i)

Om din dator har en USB-port skall du ansluta den till
apparatens USB-anslutning med den medféljande
USB-anslutningskabeln, som visas nedan.

En enkel USB-anslutning &r allt som behdvs for att lyssna
till ljud frén datorn med denna apparat, sdnda ljudsignaler
fran en extern kalla som anslutits till apparaten samt
fjarrstyra apparaten fran din dator nar programvaran har
installerats.

Om din dator inte har en USB-anslutning, kan du dock
fortfarande ansluta den till apparaten via dess analoga eller
digitala ingang, men i detta fall kan du inte styra den frén
datorn.

Andut USB-andutningskabeln nér du installerar
USB-drivrutinen pa din dator. Se avsnittet
“INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH
PROGRAMVARAN".

Anslutningtilldeanalogaingangarna (Bl
Anslut de analoga utgadngarna pa din dator eller
PC-ljudkortet till ANALOG PC IN pa denna apparat.
Anvand en anslutningskabel med stiftkontakter

(séljs separat) for anslutningen. Var forsiktig sa att

du inte blandar ihop hdger och vanster kanaler.
2

ANTENNA

FM ANT
750 UNBAL.

Anslutningtilldedigitalaingangarna (El)
For att kunna spela DVD-videoskivor med Dolby Digital-
eller DTS-kodning, maste din dator ha en DVD-ROM-enhet
och ett DVD-videoavkodningskort, som ansluts till DIGITAL
PC COAX IN eller DIGITAL PC OPT IN pa denna apparat.
Anvéand en anslutningskabel med stiftkontakter

(séljs separat) for anslutning till DIGITAL PC COAX IN, och
anvand en optisk fiberkabel (séljs separat) for anslutning
till DIGITAL PC OPT IN.

DIGITAL PC OPT IN har prioritet dver DIGITAL PC COAX IN,
vilket innebar att om bada ingangar anvands sa & det signalen
fran DIGITAL PC OPT IN som vdjs.

Skyddskapor

Vid andlutning till en digital anslutning skall du forst ta bort
skyddskapan. Satt pa kdpan igen for att motverka att det
kommer damm i anslutningen om anslutningen inte skall
anvandaslangre.

———— : Indikerar signalriktningen.

® O

DIGITAL

40 MIN.

LINE OUT
< it R Slli——1
U
USB O
[ [=
F——
e > /L \m\
DIGITAL
OUT 8IL(J§_II_TAL
(koaxial) (optisk)

v-4 (USA-modellen)



ANSLUTNINGAR

Ansluta annan ljudutrustning

Bilderna nedan visar hur du kan ansluta en CD-spelare, MD-inspelare osv. via analoga eller digitala anslutningar.

Du behdver inte gora bagge typer av anslutningar.

Ljudanslutningar

e Var forsiktig sa att du inte blandar ihop higer och vanster
kanaler.

® Om du vill spela in analoga ljudsignaler som tas emot av
apparaten, skall du ansluta de analoga ingangarna pa ett
kassettdack eller en MD-inspelare till REC OUT pa
denna apparat.

LINE OUT

CD-spelare

—T —

ANTENNA
N

FM ANT
750 UNBAL.

2/

|
FRONT!

(USA-modellen)

Kassettdack
eller MD-inspelare
— — LINE OUT

(PLAY)

® Andutningav en skivspelare
Du kaninte andutaen skivspelaredirekt till dennaapparat.
Anvand en skivspelarforstarkare (sdljs separat) om du vill
anslutaen skivspelare eller anglut en skivspelare med inbyggd
utjamningsforstéarkare.

® RECOUT ochDIGITAL OPT OUT kananvandassamtidigt
eftersom dessaand utningar sénder ut Signaler oberoendeav
varandra.

Digitala anslutningar

Om du vill spela in digitala ljudsignaler som tas emot

av apparaten, skall du ansluta den optiska digitalingdngen
pa en MD-inspelare eller ett DAT-d&ck till REC OPT OUT
pa denna apparat.

DIGITAL OUT
(optisk) >
CD-spelare B (%
—T —T E
_|
Z
Z
Q)
>
4 py)
oS 4
oS \
(USA-modellen) \ 4
DIGITAL IN
(optisk)

MD-inspelare

— —

Vid avspelning av en vanlig CD pa denna apparat efter
avspelning av en DTS-kodad CD eller LD, kan det vara
nodvandigt att forst aterstallaingdngsvéljarna.

Om ljudddatan frén DTS-kodade signaler fré&n en CD-, DVD-
eller LD-spelaree behandlas (t.ex. ljudnivan paverkas), kan
apparaten inte detektera signalerna som DT S-kodade signaler.
Pagrund av detta kan inte apparaten &terge DT S-kodade
program som spelas p& dennatyp av spelare — &ven om
andutning till denna apparat gérs digitalt.

Avspelningen kan avbrytas om ett fel uppstér i spelarens
digitala datastrom under avspelning av en DTS-kodad LD
eller CD. Stanna avspelningen om detta intraffar och sl av
och sitt pa strommen till spelaren.

Vid avspelning av digitala signaler frén en dator kan det
uppsta fel i WAV-signaler m.m. beroende pa brus eller fel

i avspelningen.

eYSUaAS



ANSLUTNINGAR

Ansluta hdgtalarna

For att f& multikanalatergivning via denna apparat, skall du

ansluta fem hogtalare (som exempelvis Yamaha NS-U40P) o Hogtalarnafar intehanagon inbyggd forstarkare.
till apparaten enligt féljande: ett par fronthogtalare till e Hogtalarnasimpedansmastevarapa4 Qeller mer.
anslutningarna FRONT L och R, en mitthégtalare till e Ansut den vansirahdgtalaren till anslutningar na fér

CENTER-anslutningen och ett par surroundhégtalare till
anslutningarna REAR L och R.

Om endast ett par hdgtalare anvands skall den ena
hdgtalaren anslutas till FRONT L-anslutningen och den
andra till FRONT R-anslutningen.

vanster kanal och den hégrahdgtalaren till
anslutningar nafor hoger kanal.

® Setill att + och —p&hogtalarkablarnaanslutsratt. Om
polariteten omkastasblir Ijudéter givningen onaturlig
med dalig bas.

* Nar den medféljande programvaran installeras pa en
dator som ansiutits till apparaten, kan
hdgtalarinstaliningen goéras via “Hogtalarinstallningar” i
programmet. Du kan &ven vélja vilka hogtalare som
skall anvandas eller ej anvéandas i programmets
instaliningar samt ange vilken storlek de olika
hogtalarna har. Se sid 27 i den separata
“BRUKSANVISNING” fér mer information.

D

ANTENNA AUX 1
IN

FM ANT AUX 2
750 UNBAL. L

REC
out

Framre hogtalare (L) Framre hogtalare (R)

® ©
(Do
>
A
Surroundhdgtalare (L) Surroundhdgtalare (R)
&
m (USA-modellen)
oY®
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ANSLUTNINGAR

Hoégtalarkablar

Skala av ca. 10 mm av isoleringen pa varje kabel, och
sno ihop de nakna trddarna for att undvika att en trad
sticker ut och orsakar kortslutning.

10

Y

fo

X

‘10 mm

Anslutning av subwooferhégtalare
Det rekommenderas att en subwoofer ansluts till denna
enhet for att férstarka basen i systemet och aterge fullt
surroundljud fran kallor som kodats med Dolby Digital, DTS
och CINEMA DSP.

e SUBWOOFER OUTPUT-utgangen &r en
linjenivautgang. Anvand en subwoofer hogtalare med
inbyggd forstérkare, t.ex. Yamaha'Y ST-SW45.

® Om det inte horsnagot ljud fran subwoofern, skall du
kontrollera installningarna under
“Hégtalarinstéllningar” i programvaran. Sesid 27 i den
separata “ BRUKSANVISNING” for mer information.

Anslutningsmetod:

(1) Hall spaken vid anslutningen nedtryckt.

(@) Stick in den avskalade delen av hogtalarkabeln i
anslutningshalet.

(3 Slapp spaken.

* Dra forsiktigt i kabeln for att kontrollera att den sitter
sakert.

PCIN

ANTENNA AUX 1
IN

FM ANT AUX2
750 UNBAL. N

REC
out

sug
WOOFER | (Gmp0r

09
LINE IN
=T <
Subwooferhdgtalare

SPEAKERS DIGITAL

_@@m =)

(USA-modellen)
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ANSLUTNINGAR

Placering av hogtalarna

Respektive hégtalares roll

| ett 5.1-kanals system anvéands fronthdgtalarna for att
aterge ljudet i huvudkanalerna (dvs. normal stereoljud)
samt vissa ljudeffekter. Surroundhogtalarna aterger
surroundljud samt ljudeffekter, medan mitthogtalaren
huvudsakligen anvands for mittkanalsljud (tal osv.). (Om du
vill gar det att utesluta mitthogtalaren, men man far bast
resultat med fem hdgtalare i systemet.)

Subwoofern anvands for att &terge djup bas fran front-, mitt
och surroundkanalerna. Subwooferhégtalaren aterger dven
basljud endast avsedda for subwooferkanalen nér DTS-
eller Dolby Digital-kodade kallor spelas.

Rekommenderade hogtalarplaceringar

Innan du utfor ndgra anslutningar, skall du placera samtliga
hogtalare pa sina ratta platser. Placeringen av hogtalarna
ar viktig, darfor att den bestammer ljudkvaliteten for hela
anlaggningen.

Folj anvisningarna nedan och placera hogtalarna korrekt i
férhallande till din lyssningsplats.

Monteringsexempel

Mitthogtalare

Framre hogtalare (vanster)

Subwooferhdgtalare ‘

De framre hdgtalarna:

P& bagge sidor om och ungefar pd samma hojd som din
bildskarm.

Avstandet fran varje hogtalare till lyssningsplatsen skall
vara den samma.

Surroundhégtalarna:

Bakom lyssningsplatsen och pa bada sidor av
lyssningsrummet. Surroundhégtalarna kan stallas pa
golvet, i en hylla eller hangas pa vaggen, men detta beror
till stor del p& akustiken i lyssningsrummet.

Mitthoégtalaren:

Precis mitt mellan de framre hogtalarna.

* Mitthogtalaren kan placeras ovanpa bildskarmen,
forutsatt att den ar magnetiskt avskarmad.

Subwooferhdgtalaren:
P& golvet. Subwooferhogtalaren skall placeras dar den ger
maximal bas nar man lyssnar vid lyssningsplatsen.

Anvand magnetiskt avskér madehogtalareoch

subwoofer hégtalare. Om bilden pa bildskar men paverkas
aven om magnetiskt avskér made hogtalar eanvands, bor
man placerahdgtalarnalangrebort fr&n skarmen.

Framre hogtalare (hoger)

Surroundhdgtalare (hdger)

Surroundhdgtalare (vanster)




ANSLUTNINGAR

Anslutning av en FM-antenn

Anslut FM-antennen till FM ANT-anslutningen som visas pa figuren nedan och enligt anvisningarna.

Inomhus FM-antenn (medféljer)

Utomhus FM-antenn

ANTENNA

- E m o EEmEEEEEEEN

F-kontakt

A
FM ANT )
75Q UNBAL.

SUB
\WOOFER

SPEAKERS
©
|

(USA-modellen)

IR

Du bér anvanda en utomhus FM-antenn fér basta mojliga
mottagning.

Beroende pa omradet dar du bor kan det handa att det inte
gar att fa bra FM-mottagning om du ar langt borta fran
séndaren eller om hdga byggnader, berg eller andra hinder
gor att FM-signalen inte kan na fram till antennen. Valj den
antenntyp som passar bast for omradet dar du bor.
Placera &ven antennen sd langt borta fran starkt
trafikerade vagar som mgjligt for att minimera stérningar
fran bilar.

® Anvand endast den medféljande inomhus FM-antennen
i omraden med mycket bra mottagning.

L

(USA-modellen)

Anslut antennkontakten ordentligt.

Anslutning till natet

Nar alla anslutningar har gjorts, skall du ansluta
natkabeln till ett eluttag i vaggen.

Draut stickproppen ur natuttaget om appar aten inte skall
anvandasunder en langretid.

us8
-

DIGITAL

75 Q koaxialkabel

* Placera inomhus FM-antennen sa langt borta fran
datorn och bildskarmen som mgjligt och pa en plats
dar du far basta méjliga mottagning.

Anslutning av en utomhus FM-antenn

Anvand en 75 Q koaxialkabel fér anslutning av

antennen.

Om antennen befinner sig Iangt borta fran denna enhet,

bor du anvanda 5C2V-kabel, eftersom den &r battre pa

att hantera svaga radiosignaler.

* Om du ansluter en utomhus FM-antenn till denna
enhet far du inte ansluta inomhus FM-antennen till
enheten.

Natuttag

(USA-modellen)
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN —

Om apparaten ansluts till en dator 6ver USB-anslutningen
och du vill styra apparaten fran datorn, maste du forst

Forberedelser innan installationen

installera programvaran pa din dator. e Setill att USB-anslutningskabeln inte &r ansluten

O USB-drivrutin: Kravs for att denna apparat skall kunna och att datorn &r avstangd.
kommunicera med datorn .......... Anvand drivrutinen som ¢ Kontrollera att din dator uppfyller systemkraven nedan.
levererats med datorns operativsystem Om datorn inte uppfyller systemkraven, kan du anvanda

datorn som ingangskalla genom att ansluta den till de
0 Programvara: Anvands for att styra apparaten fran en

dator .......... Installera programmet fran den medfoljande
CD-ROM-skivan

analoga och/eller digitala ingdngarna pa apparaten. Det
gar dock inte att styra apparaten fran datorn i detta fall.
® Under installationen uppmanas du att satta i CD-ROM-

O Online-hjalp: Bruksanvisningar for programmet skivan. Ha den darfor néara till hands innan du borjar.
_________ Finns pa den medfoljande CD-ROM-skivan e Installationssattet kan skilja sig fran anvisningarna
nedan beroende pa det operativsystem datorn
Detta a\(snitt liérklarar hurodu_ installerar programvaran. anvander. Folj i detta fall anvisningarna som visas
:ns\}glr:zt;)nssattet beror pd vilket operativsystem som pa skarmen. Om du har fragor eller ar oséker bor du
Las de anvisningar som géller ditt operativsystem. kontakta datortillverkaren eller din datoraterforsaljare.
Systemkrav

Din dator maste uppfylla dessa systemkrav for att kunna kéra programvaran.

Microsoft Windows 98/98SE, Windows Me

eller Windows 2000 Professional

Operativsystem

Operativsystem Mac OS 9.04, 9.1 eller hégre (med undantag av OS 9.04
Microsoft Windows 98/98SE, Windows Me eller Windows som forinstallerats pa en Macintosh-dator som

2000 Professional introducerats pa marknaden under juni 2000 eller tidigare)
Dator Dator

En Macintosh-dator forinstallerad med ett av
operativsystemen ovan och standardutrustad med en USB-
port.

En dator med en USB-port som standardutrustning och
med ett av operativsystemen ovan.

Windows & ett registrerat varumérke som tillhor Microsoft

T N Macintosh &r ett varumérke som tillhér Apple Compuiter, Inc. och
Corporation i Forenta Staterna och/eller andra lénder.

har registreratsi USA och andra lander.

v-10



INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Installation av programvaran

Microsoft Windows 98/98SE eller Windows Me

H Installation och kontroll av USB-drivrutinen

U

Sla pa strommen till datorn och starta Windows 98/
98SE eller Windows Me om det inte startar sjalv.

2

Anslut natkabeln frdn denna apparat till ett eluttag.

Strommenttill apparaten kan varapaeller den kan stai
beredskapsl&get nér duinstallerar programvaran.

Anslut denna apparat till datorns USB-port med
den medfdljande USB-anslutningskabeln.

Windows detekterar automatiskt denna apparat och

installerar nédvandiga drivrutiner. Folj anvisningarna

i dialogrutorna. Det kan handa att du maste sittai din

Windows OS CD-ROM-skiva.

* Ingtallationen kan talite langre tid beroende pa
systemmiljon. Vantai nagra minuter nar installationens
dialogruta forsvunnit.

Kontrollera att USB-drivrutinen har installerats rétt pa
féljande sétt.

4

Klicka padWindows “ Start”-knapp och valj “ Settings”
och darefter “Control Panel”.

Kontrollpanel-fonstret visas.

Dubbelklicka pa“ System”-ikonen.
Systemegenskaper-fonstret visas.

Klicka pafliken “Device Manager”.
Enhetshanterar-fonstret visas.

Klicka pa alternativknappen “View devices by type”.

2

Klickapa“+” symbolen intill “Sound, video and
game controllers” och kontrollera att “USB Audio
Device” visas i forteckningen som bilden visar.

* Skarmbilden & fran Windows 98SE.

*  Om du anvénder Windows Me, kan “?” visasintill “USB
Composite Device” i gront. Detta betyder att USB-
drivrutinen har installerats med ett allmant ID som ges
av operativsystemet. (Detta & inget felmeddelande.)

9 «iicka pa“+” symbolen intill “Human Interface

Devices”, och kontrollera att “HID-compliant
consumer control device” och “USB Human
Interface Device” visas i forteckningen som bilden
visar.

System Properties

General  Deviez Managet | Herdnare Profies | Performance |

@ Viewdevicssbype View devices by conmestion

Haid disk contole: 5|
' W Human Inletface Devices

&5 HID-compliant consumer centrol device

5 USB Human Interface Device

TR
@ Monitors

) Mouse

HR Network adapters

Paits [COM & LPT)
48, Sound, video and game contiolers

$8, USB Audio Device
B System devices
B-62 Uriversal Serial Bus controllers
Intel 823714B/ER: PLI to ISB Uriversal Host Cortialer
USB Composie Device:
UISE oot Hub

Fiefesh | Remove | Pint. |

Cancel

Properes |

* Skarmbilden & fr&n Windows 98SE.

10 «iicka pa*“+" symbolen intill “ Universal Serial Bus

controllers” och kontrolleraatt “USB Composite
Device” visas i forteckningen som bilden visar.

System Properties 2]

General Devics Manager | Hardware Profies | Perfomance |

& Viewdevieesbylpe  © View devices by connection

-5y Hard disk controllers A
@ Human Intertace Devices
3 HID-compliant consumer contiol device
128 USB Human Inieiface Device
Keyboard

Network adapters

Ports (COM & LFT)
-8, Sound. viden and game controllers

* 48, USB Audio Device

Universal Serial Bus controllers

El
Irke| 8237148/EB LI to US Universal Host Corfoller
USE Composite Device
6 USB Root Hub =

Refiesh |

Remove | P |

Cancel

Properes |

* Skarmbilden & fr&n Windows 98SE.

Din dators enhetdista kan vara annorlunda dn den som visas hér.

Om*“!” dler“?’ visasintill enhetsnamnet skal du kontrollera att:
*  USB-andlutningskabeln ar ordentligt ansluten.

*  Natkabeln frén denna apparat har anglutitstill ett eluttag.
Om installationen av drivrutinen har misslyckats, skall du
koppla loss USB-anglutningskabeln och ansluta den pa nytt.
Prova sedan att installera drivrutinen igen. Om installationen
misslyckas, skall du omstarta Windows och provaigen.
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Gor féljande instéllningar pa datorn nér installationen av drivrutinen &r kiar.

Instéllning av Audio och Audio CD
[Endast Windows 98/98SE]

* Avsluta alla aktiva program.
*  Om du anvander Windows 98SE, maste du forst omstarta
Windows.

1 «Kiicka pawindows “ Start” -knapp och valj “ Settings”
och darefter “ Control Panel”.

2 Dubbelklicka pa “Multimedia”-ikonen.

3. Klicka pa“Audio”-fliken och valj “USB Audio
Device” under “Preferred device” vid “Playback”.

*  Dennainstallning gors vanligtvis automatiskt.
*  Omstarta Windows om “USB Audio Device’ inte visas.

4 Kiicka pafliken “CD Music” och valj CD-ROM-enheten
som anvands for avspelning av CD-skivor.

Kontroll av ljudet och justering av ljudstyrkan
[Windows 98/98SE och Windows Me]

(@YAMAHA
: PC
Display
o [
Q Ljudstyrkekontroll
& mos e (3 Strémbrytare
-

5 wmarkera kryssrutan “Enable digital CD audio for
this CD-ROM device”.
*  Det kan handa att kryssrutan inte kan markeras, t.ex. om
CD-ROM-enheten inte kan anvéndas for avspelning av
ljud-CD-skivor.

6 Kiicka p&*“OK” och stang “Multimedia” -
installningsmenyn.

7 Omstarta Windows.

1 Gor foljande installningar pa apparatens frontpanel.

a) Tryck pastrombrytaren for att sld p& strémmen
till apparaten.
(Nagrameddelanden visas padisplayen.)

b) Tryck upprepade ganger p& PC-ingangsvaljaren
for att valja USB som kélla.

c)Anvand ljudstyrkekontrollen for att stalla
in ljudstyrkan.
(Stéll kontrollen kring “30”.)

Upprepainstéliningen for andra enheter om mer &n en enhet
anvands.

Kontroll av ljudinstaliningarna
[Endast Windows Me]

1 Kiicka paWindows Me “ Start” -knapp och valj
“Settings” och darefter “Control Panel”.

2 Dubbelklicka pa“Sounds and Multimedia”-ikonen.

3 Kiicka pa“Audio”-fliken och valj“ USB Audio Device”
under “Preferred device” vid “ Sound Playback”.

* Dennainstallning gors vanligtvis automatiskt.
*  Omstarta Windows om “USB Audio Device’ inte visas.

v-12

2 Justera ljudstyrkan pa datorn pafoljande sétt:

a) Dubbelklicka p&jobbfaltet eller valj “ Start”,
“Programs”, “Accessories”, “Entertainment” i
dennaordning och klicka p&*“Volume Control”.

(Fonstret for ljudstyrkejustering visas.)

b)Justeraljudstyrkan genom att dra“Volume” -
reglaget. Stall reglaget mellan mitt- och max-
lagena.

* Markerainte “Mute”-kryssrutan. Ljudet tystnar om
du markerar dennaruta.

3 Klicka p& Windows “ Start” -knapp och vélj “ Settings”
och darefter “ Control Panel”.

4. pubbelklicka pa“Sounds”-
(eller “Sounds and Multimedia”-) ikonen.

5 Klicka pa“Sounds”-fliken.

6 Kontrolleraatt ljudet sdnds ut normalt genom att
sanda exempelvis “Default sound” e.likn. fran
“Events” (eller “Sound Events”).

*  Omstarta Windows om du inte hér nagot ljud och prévaigen.



INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Installera dérefter programvaran och online-hjélp frén den B Avinstallation av programvaran

medfoljande CD-ROM-skivan. Detta avsnitt forklarar hur du avinstallerar programvaran.

B Installation av programvaran 1 Avslutaprogramvaran och online-hjalp.
*  Avsluta forst alla aktiva program (inklusive 2 Klicka paWindows “ Start”-knapp och valj “ Settings”
viruskontrollprogram) pa datorn. och darefter “Control Panel”.

Kontrollpanel-fonstret visas.

7 Satt i CD-ROM-skivan i CD-ROM- eller DVD-ROM-

enheten. 3 Dubbelklicka pa“Add/Remove Programs”-ikonen.
Om Windows Autorun anvands, visas installationsfonstret Fonstret “ Add/Remove Programs Properties” visas.
automatiskt.

4 valj“YAMAHA RP-U200 Application” i
2 Fortsatt med installationen enligt anvisningarna programférteckningen.

paskérmen. “YAMAHA RP-U200 Application” framhévs.

5 «iicka p&*“Add/Remove Programs”-knappen och

Om Windows Autorun inte anvands fortsatt enligt anvisningarna pa skarmen.

Visa innehéllet pd4 CD-ROM-skivan genom att klicka p&
“My Computer” e.likn. och dubbelklicka pa “Readme.txt.”.
Installationssattet forklaras i denna fil.

l Hur man anvander programvaran och
online-hjalp

Detta avsnitt forklarar hur du startar programvaran och tar

fram online-hjalp.
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1 Klicka paWindows “ Start” -knapp och valj
“Programs”, “YAMAHA RP-U200", “RP-U200" i
dennaordning.

Programmet startar.

2 Forattse online-hjéalp, skall du klicka pd Windows
“Start”-knapp och vélja“Programs”, “YAMAHA
RP-U200", “Help” i dennaordning.

Online-hjé pen, som forklarar hur programmet anvénds,
startar d&

Koppla aldrig loss USB-anslutningskabeln nar du startar
programvaran. Datorn kan l&sa sig om kabeln kopplas loss.

eYSUaAS
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Microsoft Windows 2000 Professional

M Installation och kontroll av USB-drivrutinen

1 sia pastrommen till datorn och starta Windows 9 «iicka pa&“+” symbolen intill “Human Interface
2000 Professional om det inte startar sjalv. Devices”, och kontrollera att “HID-compliant
Loggain som Administrator. consumer control device” och “USB Human

Interface Device” visas i forteckningen som bilden

2 Anslut natkabeln fran denna apparat till ett eluttag. visar.

Strommentill apparaten kan varapaeller den kan stai —lolx
beredskaps! aget nér duinstallerar drivrutinen. EEA LT IE] -
i Human Interface Devices

3 Anslut denna apparat till datorns USB-port med Bfiaieiim i
den medféljande USB-anslutningskabeln. g;w;m[gd
Windows detekterar automatiskt denna apparat och 'ﬁgﬁ[(ﬁoﬁiipn
installerar nddvéndiga drivrutiner. G s, e e e
* Installationen kan talite langre tid beroende pa e eces

systemmiljon. Vantai ndgraminuter nér installationens I i

dialogruta férsvunnit. % Zy?dd:dm s
= Intel 82371AB/EB PCI to USB Universal Host Contraller
%Eiiii&”ﬁi‘? =

Kontrollera att USB-drivrutinen har installerats rétt pa féljande ] . o . .
sét 10 «Kiicka pa“+" symbolen intill “Universal Serial Bus

controllers” och kontrolleraatt “USB Composite
Device” visas i forteckningen som bilden visar.

4 Kiicka p&Windows “ Start” -knapp och vélj “ Settings”

och darefter “Control Panel”. ot [ > mE |2 @

Kontroll panel -fonstret visas. "2 Floppy disk cortrollars = |

/=D Floppy disk drives
5 Human Interface Devices
83 HIC-compliant consumer control device
. 9 « » o & LIS Human Interfacs Device
5 Dpubbelklicka pa“System”-ikonen. @ DAt el
Keyboards

Q/ Semegen skaper— fonstret visas. M\ce and other pointing devices

Monitors
B Network adapters

- Porks (COM &LPT)

T gl . ° u . - Sound, viden and game cotrollers
6 Valj “Hardware” -fliken och klicka pa “ Device hdocs
Man ager " £ Legacy Yideo Capture Devices

¢ Media Control Devices
¢ USB Audio Device

¢ Video Codecs
&2 Universal Serial Bus contrallers
% Inkel 82371 AB/EE PCI te USE Universal Host CYntraller

Enhetshanterar-fonstret visas.

USB Composite Device
LS8 oot Hub

7 Vvalj “View” -fliken och klicka p alternativknappen (
“Devices by type”. ‘ ‘

Ll

8 «iicka pa“+” symbolen intill “*Sound, video and

game controllers” och kontrollera att “USB Audio disak undaEn d s
Device” visas i forteckningen som bilden visar. Din dators enhet _|51a_ a_nvaraannor unca en den Som visss .
® Om*“!"” dler“? visasintill enhetsnamnet skall du kontrollera att:
" =loix *  USB-andlutningskabeln & ordentligt ansluten.

=55 ey dokcomoaims = = *  Nétkabeln frdn denna apparat har anslutitstill ett eluttag.
e I e Omingallationen av drivrutinen har misslyckats, skall du koppla

e —— loss USB-and utningskabeln och and uta den panytt. Prova sedan

§§?:{:::sm. att installerachivrutinen igen.

g Jonpinapi Om indallationen misdyckas, skdl du omgtartaWindows och
f .é Snund,d:/;d;u;rz (game controllers. prova |gen_

.gacy Audio Drivers.
.gacy Video Capture Devices
dia Control Devices

B Auco Device

- video Codecs

Universal Serisl Bus controllers
"8 Intel 82371 ABEB PC to LS8 Lniversal Host Controller
& USB Composte Device

UsE Root Hub

1«1

v-14



INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Gor féljande instéllningar pa datorn nér installationen av drivrutinen &r klar.

Instéllning av Audio och Audio CD Kontroll av ljudet och justering av ljudstyrkan
1 Kiicka paWwindows “ Start”-knapp och valj “ Settings”, o pC
och dérefter “ Control Panel”. e
2. Dubbelklicka pa“Sounds and Multimedia”-ikonen.
3. Klickapa* Audio”-fliken och valj “USB Audio Device” Display
under “Preferred device” vid “ Sound Playback”. L[]
* Dennainstéllning gors vanligtvis automati skt.
4 Kiickap&“Hardware’-fliken och dubbelklicka pa Q Ljudstyrkekontroll
DVD- eller CD-ROM-ikonen som anvands i “ Devices”. N
Smmem Strombrytare
5 «iicka pa“Properties” -fliken och markerakryssrutan S
“Enable digital CD audio for this CD-ROM device”.
* Det kan handa att kryssrutan inte kan markeras, t.ex. om 1 cor foljande installningar pa apparatens
CD-ROM-enheten inte kan anvandas fér avspelning av frontpanel.
ljud-CD-skivor.

a) Tryck pa strombrytaren for att sla pa strémmen
till apparaten.
(Nagrameddelanden visas pa displayen.)

b)Tryck upprepade ganger pa PC-ingangsvaljaren

UpprepaingédIningen for andraenheter om mer 8n en enhet anvands. for aft val.jaUSB som kalla. . o
c)Anvand ljudstyrkekontrollen for att stallain

ljudstyrkan.
(stall kontrollen kring “30”.)

6 omstartawindows och loggain som Administrator.
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2 Justera ljudstyrkan padatorn pa foljande satt:

a) Dubbelklicka pajobbfaltet eller valj “ Start”,
“Programs”, “Accessories”, “Entertainment” i

dennaordning och klicka pa “Volume Control”.
(Fonstret for ljudstyrkejustering visas.)

b)Justeraljudstyrkan genom att dra“Volume” -
reglaget. Stall reglaget mellan mitt- och max-
lagena.

* Markerainte “Mute”-kryssrutan. Ljudet tystnar om
du markerar dennaruta

3 Kiicka paWwindows “ Start”-knapp och valj “ Settings”
och darefter “Control Panel”.

4. bubbelklicka pa“Sounds and Multimedia”-ikonen.

S

Klicka pa*“Sounds”-fliken.

a

6 Kontrolleraatt ljudet sdnds ut normalt genom att
sanda exempelvis “Default Beep” e.likn. fran
“Sound Events”.

*  Omstarta Windows om du inte hor ndgot Ijud och provaigen.

eYSUaAS
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Installera dérefter programvaran och online-hjélp frén den
medféljande CD-ROM-skivan.

M Installation av programvaran

B Avinstallation av programvaran

Detta avsnitt forklarar hur du avinstallerar programvaran.

1 Avsiuta programvaran och online-hjalp.

1 Satt i CD-ROM-skivan i CD-ROM- eller DVD-ROM-
enheten.

Om Windows Autorun anvands, visas installationsfonstret
automatiskt.

2 Klicka paWindows “Start” -knapp och valj “ Settings”
och darefter “ Control Panel”.

Kontrollpanel-fonstret visas.

2 Fortsatt med installationen enligt anvisningarna
paskarmen.

3 Dubbelklicka pa“Add/Remove Programs”-ikonen.
Fonstret “ Lagg till/tabort program” -fonstret visas.

Om Windows Autorun inte anvands

Visa innehallet pA CD-ROM-skivan genom att klicka pa
“My Computer” e.likn. och dubbelklicka pa “Readme.txt.”.
Installationssattet forklaras i denna fil.

B Hur man anvander programvaran och
online-hjalp

Detta avsnitt forklarar hur du startar programvaran och tar

fram online-hjalp.

4 Valj “YAMAHA RP-U200 Application” i
programfdrteckningen.

“YAMAHA RP-U200 Application” framhavs.

5 «iicka pa&“Change/Remove”-knappen och fortsatt
enligt anvisningarna pa skarmen.

1 Klicka paWindows “ Start” -knapp och valj
“Programs”, “YAMAHA RP-U200", “RP-U200" i
dennaordning.

Programmet startar.

2 Forattse online-hjalp, skall du klicka pa Windows
“Start”-knapp och valja“Programs”, “YAMAHA
RP-U200", “Help” i dennaordning.

Online-hjé pen, som forklarar hur programmet anvands,
startar da.

Koppla aldrig loss USB-anslutningskabeln nér du startar
programvaran. Datorn kan |3sa sig om kabeln kopplas loss.
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Macintosh-dator

M Anslutningar och installningar
e Du kan inte andra ljudutgangens destinationen fran
1 Anslut natkabeln fran denna apparat till ett eluttag. * Choose a device for sound output” pa " Control Panels’.
Om du anvander den inbyggda hogtalaren i din
2 Starta din Macintosh. M acintosh som ljuddestination, méste du koppla bort
USB-anslutningskabeln mellan denna apparat och din
3 Anslut denna apparat till datorns USB-port med Macintosh.
den medféljande USB-anslutningskabeln. ® Om du anvander horlurar d& apparaten ocksa har
Drivrutinen fér USB audio installeras automatiskt. anslutits via USB-porten p& din Macintosh, skall du
anvanda horlursuttaget pa denna apparat och inte det pa
4q Tryck pastrombrytaren pa denna apparat for att Macintosh-datorn.
sl& pastrommen till den. e Startljudet fran din Macintosh kan inte aterges dver

USB-anslutningen, eftersom din Macintosh ger ifran sig
ljudet innan ljudéater givningen via USB-andutningen
aktiveras. For att lyssnatill startljudet via denna appar at
maste du ansluta denna apparat och din Macintosh med
en analog anglutning. (Nar USB MIX stélltspa “ON” pa
Instaliningspanelen i programvaran, kan du mixa

Négra meddel anden visas pa displayen.

Kontroll av ljudet och justering av ljudstyrkan

v startljudet via den analoga anslutningen med samma ljud
PC via USB-andutningen utan att &ndra ingangsvaljarna.) =
pp—— w
— =
o
= S5
Displ 32
isplay 2=
BEER %é
=%
3
Ljudstyrkekontroll =5
S
9 =
LR e Strombrytare o

N

1 Gor foljande installningar pa apparatens frontpanel.
a) Tryck upprepade ganger p& PC-ingangsvaljaren
for att valja USB som kalla.
b)Anvand ljudstyrkekontrollen for att stallain
ljudstyrkan.
(Stéll kontrollen kring “30”.)

2 Kontrolleraatt ljudet hérs normalt genom att
sandaut “ Alert Sounds” e.likn. frdn “ Sound” pa
“Control Panels” padin Macintosh.

3 Justera ljudstyrkan genom att dra* Sound” -fliken

pa“Control Panels”. Placerafliken mellan mitt-
och max-lagena.

eYSUaAS
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INSTALLATION AV USB-DRIVRUTINEN OCH PROGRAMVARAN

Installera déarefter programvaran och online-hjélp frén den
medféljande CD-ROM-skivan.

B Hur man anvander programvaran och
online-hjalp

Online-hjalp innehaller alla bruksanvisningar for programvaran.
For att lasa anvisningarna skall du vélja Online Help fran
menyn som visas nar programvaran startas.

M Installation av programvaran

1 Satt i CD-ROM-skivan i CD-ROM- eller DVD-ROM-
enheten.

P4 CD-ROM-skivan finns det en forenklad installationsrutin
“RP-U200 Ingaller” samt en installationsmapp.

Skillnader mellan kontroll av apparaten pa frontpanelen
och via programvaran

Né&r du anvander ndgon av tangenterna eller ljudstyrkekontrollen
pa apparaten nar programvaran ar aktiv, andras visningen
programmets menyer automatiskt for att visa vad du har gjort.
Om du anvander enheten enligt forklaringarna ovan och
datorskarmen visar menyer frdn programvaran tillsammans
med andra program, kan visningen av de andra programmen
(exempelvis QuickTime-uppspelning) stéras en del nar
andringarna du gor pa apparaten visas pa programvarans
menyer. For att undvika detta kan du anvénda apparaten utan
att ha programvaran éppen.

2 Oppnafoldern “English” och dubbelklicka p&
snabbinstalleraren “RP - AP - DP Installer” for att
startainstallationen.

V&lj denna apparats modelInamn samt
install ati onsdesti nationen.
Programvaran och online-hjalp installeras da pa harddisken.

* Filer som installeras av den forenklade
installationsrutinen
Den férenklade installationsrutinen “RP - AP - DP
Installer” kopierar mappen “RP - AP - DPApplication” i
installationsmappen till en sarskild plats pa harddisken.
Den kopierar &ven mappen “RP - AP - DP Help” till
“Help”-mappen i din “System Folder” pa startdisken.

* Folj anvisningarna nedan for att installera programvaran
utan att anvanda den forenklade installlationsrutinen.

Installation av programvaran utan att anvanda
den forenklade installationsrutinen “RP - AP - DP
Installer”:

1 Kopieramappen “RP-U200 Application” i
installationsmappen till valfrimapp p&harddisken.

2 Kopieramappen “RP-U200 Help” i
installationsmappen till “Help”-mappen i “ System
Folder” pastartdisken.

Du kan lasa online-hjalp med Mac Help.
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